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•	 Die »Bauhaus.Module« ergänzen das 
Lehrangebot durch interdisziplinäre und 
transdisziplinäre Lehrveranstaltungen.

 •	Sie laden Studierende verschiedener Disziplinen 
dazu ein, jenseits ihrer Studiengänge gemeinsam 
zu lernen und zu lehren. 

•	 Dabei können die Theorien und Methoden 
anderer Disziplinen erkundet und erprobt und 
herausgefordert werden.  

•	The »Bauhaus.Module« complement the 
curricula of our university by inter- and 
transdisciplinary courses. 

•	 Students from different disciplines are invited to 
learn and to study beyond the set boundaries of 
their respective study program. 

•	Theories and methods of other disciplines can be 
discovered, tested an challenged. 

Was sind  
»Bauhaus.Module«?

What are
»Bauhaus.Module«
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Ziele

•	 Förderung des interdisziplinären Lehrens 	
und Lernens	
•  Horizonte eröffnen	
•  neue Perspektiven kennelernen	
•  interdisziplinäres Arbeiten erproben 	
•  das eigene Fach reflektieren 

•	 aus den verschiedenen Fächerkulturen 	
gemeinsam weiterdenken 

Goals

•	 Encouragement of interdisciplinary teaching 	
and learning 	
•  broadening horizons 	
•  finding new perspectives 	
•  training interdisciplinary cooperation 	
•	 reflecting your own discipline  

•	 bringing together different disciplines and 	
perspectives in order to gain new knowledge 

Was sind  
»Bauhaus.Module«?

What are
»Bauhaus.Module«
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B1	

INTERNe Perspektiven 

Internal Perspectives 

• 	Interdisziplinäre Lehr-	
veranstaltungen von 	
Lehrenden der Bauhaus-
Universität

• Interdisciplinary courses  
by Bauhaus-Universität  
academic staff

B2	

Externe Perspektiven 

External Perspectives 

• 	Interdisziplinäre Lehr-	
veranstaltungen von 	
Lehrenden der Bauhaus-
Universität

• Interdisciplinary courses  
in collaboration with guest 
lectures and experts

B3	

Studentische Per- 

spektiven Students’ 

Perspectives

• 	Interdisziplinäre studen-
tische Lehr-/Lernprojekte 

• Interdisciplinary student-
led teaching and learning 
projects

Förderlinien der 
»Bauhaus.Module«

Allocation Guidelines 
for »Bauhaus.Module«
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B1: Interne Perspektiven B1: Internal Perspectives

•	 Zwei Lehrende aus unterschiedlichen 
Disziplinen der Bauhaus-Universität 
Weimar gestalten eine interdisziplinäre 
Lehrveranstaltung.

•	 Sie können von Studierenden verschiedener 
Disziplinen belegt und trotz heterogener 
Voraussetzungen erfolgreich absolviert werden. 

• 	Antragsberechtigt sind Professor:innen und 
akademische Mitarbeiter:innen der Bauhaus-
Universität Weimar.

•	 Sie müssen bei Antragsstellung und 
Durchführung der Veranstaltung ein 
Beschäftigungsverhältnis haben.

•	 Two teachers from different disciplines at 
Bauhaus-Universität Weimar prepare an 
interdisciplinary course.

•	These courses are open to students from 
different disciplines and allow for a succussful 
participation despite their heterogeneous 
prerequesits. 

• 	All professors and academic staff of Bauhaus-
Universität Weimar can apply.

•	 Applicants must be employed at Bauhaus-
Universität Weimar at the time of application 
and course implementation.
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B2: Externe Perspektiven B2: External Perspectives

•	 Lehrende der Bauhaus-Universität Weimar 
gestalten interdisziplinäre Veranstaltungen 
mit integrierten Lehraufträgen und Gast-
vorlesungen.

•	 Als „Externe“ gelten auch die PhD-
Studierenden der Bauhaus-Universität, 
die damit Lehr-erfahrungen („Tutorium“) 
nachweisen wollen.

•	 Sie könne von Studierenden verschiedener 
Disziplinen belegt und trotz heterogener 
Voraussetzungen erfolgreich absolviert werden. 

• Antragsberechtigt sind Professor:innen und 
akademische Mitarbeiter:innen der Bauhaus-
Universität Weimar.

•	 Sie müssen bei Antragsstellung und 
Durchführung der Veranstaltung ein 
Beschäftigungsverhältnis haben.

•	 Teachers from Bauhaus-Universität Weimar 
prepare interdisciplinary courses in 
collaboration with guest lectures and experts.

•	 External partners include PhD-Students from 
Bauhaus-Universität who plan to gain their 
teaching experiences (“tutorium”).

•	These courses are open to students from 
different disciplines and allow for a succussful 
participation despite their heterogeneous 
prerequesits. 

• All professors and academic staff of Bauhaus-
Universität Weimar can apply.

•	 Applicants must be employed at Bauhaus-
Universität Weimar at the time of application 
and project implementation.
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B3: Studentische 
Lehr-/Lernprojekte 

B3: Student-led Teaching 
and Learning Projects

•	 Studierende konzipieren und verantworten 	
eigene Lehr- und Lernangebote.

•	 Diese Angebote werden ins Vorlesungsver-	
zeichnis (Bison) aufgenommen.  

•	 Sie könne von allen Studierenden absolviert 
werden.

• Sie verfolgen einen interdisziplinären Ansatz 
oder geben einen flexiven Einblick in die eigene 
Disziplin. 

• Antragsberechtigt sind Studierende aller 	
Studiengänge der Bauhaus-Universität Weimar.

•	 Studierende können einzeln oder in kleinen 
Gruppen Anträge stellen. 

•	 Studierende 	müssen während der Durchführung 
des Lehr-/Lernprojekts immatrikuliert sein.

•	 Students design and take responsibility for their 
own teaching and learning projects.

•	These courses are listed in the course catalogue.  
•	They are open to all students of Bauhaus-
Universität Weimar. 

• 	The courses follow an interdisciplinary approach 
or introduce basics of one’s own discipline to 
others. 

• 	All students of Bauhaus-Universität Weimar can 
apply.

•	 Students can apply individually or in small 
groups.  

•	 Students must be enrolled while conducting the 
teaching and learning project.
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Criteria: Which 
courses can be funded? 

•	 Die Veranstaltungen müssen Studierenden 
verschiedener Fakultäten offen stehen.

•	 Die Teilnahmevoraussetzungen können für 
möglichst vielen Studierenden erfüllt werden.  

•	 Die methodisch-didaktische Gestaltung 
ermöglicht eine erfolgreiche Teilnahme für alle 
Studierenden.

•	The teaching and learning projects are open to 
students from different disciplines.

•	The requirements for participation can be 
fulfilled by as many students as possible.

•	The methodological and didactical design 
enables a successful participation for all 
students.

Kriterien: Welche  
Vorhaben können 
gefördert weden? 

Folie 8



Förderfähige Kosten: Was 
kann gefördert werden? 

Eligible Costs:  
What can be funded? 

Personal- und Reisekosten

•	 Studentische Hilfskräfte zur Unterstützung 
bei Vorbereitung und Durchführung der 
Veranstaltungen 

•	 Gastvorlesungen inkl. Reisekosten
•	 Lehraufträge inkl. Reisekosten
•	 Teilnahme an externe Workshops inkl. 
Teilnahmegebühren

bis 250,00 € pro Antrag 

•	 Druckkosten
•	 Sachkosten (Stifte, Materialien, usw.)
•	 Lizenzen, die es (noch) nicht an der Uni gibt
•	Miete für Ausstellungs- oder Workshopräume

Personnel and travel costs

•	 students assistants for preparation and 
implemention of the course.

•	 guest lectures (incl. travel and hotel costs)
•	 teaching assignment (incl. travel costs and hotel 
costs)

•	 participation in external workshops including 
participation fee

up to 250.00 € per application

•	 printing costs
•	 material costs (pencils, materials, etc)
•	 licence for software not (yet) available in Weimar
•	 rent for rooms, exhibition spaces or workshops
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Was kann nicht 
gefördert werden? 

What can not 
be funded? 

•	 Ausstattung wie Drucker, Rechner, Tische, 	
Stühle usw.

•	 Verpflegung, Catering
•	 Exkursionen

•	 equipment like printer, computer, tablets, etc.
•	 catering, drinks, food….
•	 fieldtrips

Folie 10



Antragstellung:  
Wie beantrage ich  
eine Förderung? 

Application:  
How to apply  
for funding? 

https://www.uni-weimar.de/bauhausmodule/



Antragstellung:  
Wie beantrage ich  
eine Förderung? 

Application:  
How to apply  
for funding? 
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Wichtige Hinweise Important Note 

B2: Externe Perspektiven

•	 PhD-Studenten der Bauhaus-Universität 
erhalten von der verantwortlichen Professur 	
einen Lehrauftrag. 

•	 Lehrende der Bauhaus-Universität müssen 
kooperativ und gleichberechtigt mit Externen 
zusammenarbeiten. 

B2: External Perspectives 

•	 PhD Students from Bauhaus-Universität sign a 
lectureship contract with the chair in charge. 

•	 Bauhaus-Universität academic staff is required 
to equally share the workload and the 
responsibility for their course with external 
experts. 
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Wichtige Hinweise Important Note 

B3: Studentische Lehr-/Lernprojekte

•	 Die Studierenden erhalten von der Mentoring-
Professur einen Vertrag als studentische 
Assistenzen.

•	 Die Förderung eines Lehr-/Lernprojektes 
verpflichtet zur Teilnahme an einem 
didaktischen Training (September 2021) und 
an einer Evaluation der Veranstaltung (Februar 
2022)

B3: Students’ Projects

•	 Students sign a contract as students assistants 
with the mentoring chair. 

•	 A successful funding application obliges the 
student assistants to participate in a didactical 
training (September 2021) and in a course 
evaluation (February 2022).
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B3: Mentoring-Vereinbarung

Sie brauchen eine:n Mentor:in 
•	 um das Modul offiziell anzumelden.
•	 um Credit Points und Noten zu vergeben.
•	 um Verträge und Anträge zu unterzeichnen.
•	 um Feedback zu den Inhalten, Erwartungen und 
Resultaten der Module einzuholen. 

B3: Mentoring Agreement 

You need a mentor in order to 
•	 officially register the course.
•	 have the option to give ECTS/ grades to the 	
participants.

•	 complete and sign all the forms and contracts.
•	 have the option for feed-back concerning 	
contents, expectations and results

Wichtige Hinweise Important Note 
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Kalkulation: Wie  
kalkuliere ich  

bestimmte Kosten? 

Calculation: How  
to calculate the costs  

of my course? 

HiWi-Kosten

•	 12,83€ pro Stunden (max. 90 Stunden)

Lehraufträge/Gastvorlesungen

•	 25€ / 60€ pro Stunde

Reisekosten: 

•	 Bahnticket: mittlere Entfernung,	
Hin- und Rückfahrt (z.B. Berlin – Weimar)

•	 Übernachtungskosten gemäß Städtekatalog 	
(z.B. Weimar: 65€ zzgl. Frühstück; 	
Berlin 80€ zzgl. Frühstück) 

Students Assistants 

•	 12,83€ per hour (max. 90 hours)

teaching assignment/guest lectures

•	 25€ / 60€ per hour

travel costs:

•	 Ticket for the train, mean distance, round trip 
(example: Berlin – Weimar)

•	 Hotel costs according to “Städtekatalog” 	
(example: Weimar: 65€ plus breakfast, 	
Berlin: 80€ plus breakfast)
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Kalkulation: Wie  
kalkuliere ich  

bestimmte Kosten? 

Calculation: How  
to calculate the costs  

of my course? 

Example of a calculation:

•	 Teaching assignment for one semester	
15 weeks à 2 UE = 30 hours à 25,00€

	 Total amount = 750,00€

•	 Guest lecture/Workshop 	
3 days à 5 hours = 15 hours à 25,00€/hour	
= 375,00€ 

	 Overnight stays in Weimar 	
= 2 nights à 65,00€ + 12,00€ breakfast	
= 154,00€ 

	 Train ticket (Berlin–Weimar–Berlin)	
= 150,00€

	 Total amount = 670,00€

Berechnungsbeispiel 

•	 Lehrauftrag für ein Semester	
15 Wochen à 2 UE = 30 Stunden à 25,00€

	 Gesamtkosten = 750,00€

•	 Gastvorlesung/Workshop  	
3 Tage à 5 Stunden = 15 Stunden à 25,00€	
= 375,00€

	 Übernachtungen in Weimar 	
= 2 Nächte à 65,00€ + 12,00€ Frühstück 	
= 154,00€

	 Bahnticket (Berlin–Weimar–Berlin)	
= 150,00€

	 Gesamtkosten = 679,00€
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Nächste Schritte Next Steps

04.07.2021	 Online-Anstragstellung via 	
www.uni-weimar/bauhausmodule/

Mitte Juli	 Sitzung des Vergabegremiums zur 
Entscheidung über die Förderungen

Ende Juli	 Förderinformation an 
Antragsteller:innen

15.08.2021	 Eintrag im Bison-Portal 
     09.2021	 didaktisches Training für studentische 

Assistent:innen
04.10.2021	 Semesterbeginn 

04.07.2021	 Online-Applicatin via	
www.uni-weimar/bauhausmodule/

mid-July	 Meeting of the Award committee and 
funding decision

end of July	 applicants are informed about the 
funding decision

15.08.2021	 Course entry in Bison portal
     09.2021	 didactical training for students 

assistants
04.10.2021	 Start of the new semester
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Kontakt Contact

Ronny Schüler

Koordinator »Bauhaus.Module«
Universitätsentwicklung
Amalienstr. 13, Raum 103

ronny.schueler@uni-weimar.de 

Anja Gehrcken

Finanzen »Bauhaus.Module« 
Universitätsentwicklung
Amalienstr. 13, Raum 107

anja.gehrcken@uni-weimar.de
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